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ÚJVIDÉKI NAPLÓ
Társadalmi és a városi közgyeket szolgáló hetilap.
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Fól évre
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A kuliurtanácsnoki állás.
V á r o s u n k  k u l t u r á l i s  h a l a d á s a  c s i g a l é p é 

s e k b e n  m e g y  e l ő r e .  T ö b b  v a l a m i v e l  a  s e m 
m i n é l .  H a  m á s  v á r o s  e  t e k m t e t b e n i  h a l a d á 
s á v a l  ö s s z e m é r j ü k ,  a k k o r  lá t j u k  c s a k  v a l ó 
b a n ,  h o g y  m e n n y i r e  v i s s z a m a r a d o t t  e  v á r o s .  
I g a z ,  a r á n y t a l a n u l  f i a t a l  e  v á r o s  é l e t e ,  d e  h a  
t e k i n t e t b e  v e s s z ü k ,  h o g y  m á s  t é r e n  m é g i s  
é s z l e l ü n k  n é m i  h a l a d á s t ,  a k k o r  e l s z o m o r o 
d u n k ,  m e r t  é p p e n  a  k u l t ú r a  v o n s z o l j a  e l s a t -  1 
n y ú l t  t a g j a i t .  D e  n a p s u g á r  d e r e n g  f e l é n k .  A  
m i  v á r o s u n k  v e z e t ő s é g e ,  e l ö l j á r ó s á g a  b e l á t 
v á n  a  k u l t u r á b a n i  f e j l e t l e n s é g ü n k e t ,  t ö b b e t  
ó h a j t  e z z e l  f o g l a l k o z n i  é s  e z é r t  a  k u l t ú r á n a k  
uj o s z t á l y t  é s  e n n e k  é l é r e  v e z e t ő  e m b e r t  á l 
l í t .  Ü d v ö z ö l j ü k  e  t é n y k e d é s é r t .  R é g i  m u l a s z 
t á s t  h o z  h e l y r e .

C s a k h o g y  a  s z e m é l y t  i l l e t ő l e g ,  k i  e z e n  
o s z t á l y t  v e z e t n i  l e s z  h i v a t v a ,  l e g y e n  k ö r ü l 
t e k i n t ő  a  v á l a s z t á s b a n .

A  k u l t u r t a n á c s n o k  l e g y e n  o l y a n  f é r f iú ,  
k i  s z i v é v e l  é s  e s z é v e l  g o n d o l k o d i k .  T e r e m t -  | 
s e n .  a l k o s s o n  s o k  s z é p e t  é s  n e m e s e t .  E l s ő  
s o r b a n  a  t a n o n c i s k o l á n á l  k e z d j e  a  r e f o r m o t .  
E z  a z  i s k o l a  a  v á r o s é ,  t e h á t  k ö z s é g i  i s k o l a .  
E z e n  i s k o l á b a  j á r ó  t a n o n c o k  s z e l l e m i  m ű -  1 
v e l ő d é s é r ő l  g o n d o s k o d n u n k  k e l l .  A  m ű v e l t  ! 
n y u g a t  n e m  t e s z  k ü l ö n b s é g e t  i s k o l a  é s  i s 
k o la  k ö z ö t t ,  h a n e m  m i n d i g  a  c é l  l e b e g  s z e 
m e  e l ő t t ,  h o g y  m i r e  k é p e s í t s e n ,  m ir e  a d j o n  
k e n y e r e t  a z  i s ' - o l a ?  A z  ip a r i s k o l a  m ű v e l t  
i p a r o s o k a t  k e l l ,  h o g y  n e v e l j e n .  K ü l ö n ö s e n  
e r r e  k e l l  n a g y  s ú l y t  f e k t e t n i ! M e r t  h a  m ű 
v e i t ,  é r t e l m e s  le sz . a z  ip a r o s ,  a k k o r  k ö n n y e b -  ' 
b e n  b o l d o g u l ,  v a g y o n o s o d i k .  V a g y o n a  t e k i n 
t é l y t  s z e r e z  n e k i .  E  t e k i n t é l y é v e l  e m e l i  a z  
ip a r  á l t a l á n o s  t e k i n t é l y é t  é s  j ó l é t e t  b i z t o s i t  
a z  e g é s z  o r s z á g n a k .  H a  Ú j v i d é k e n  a z  ip a r  
f e l l e n d ü l ,  a k k o r  e z t  s o k  t e k i n t e t b e n  a  t a n o n 
c o k  h e l y e s  k i k é p z é s é n e k  k ö s z ö n h e t j ü k  m a j d .

D e  a  m o s t a n i  e l s z o m o r í t ó  v i s z o n y o k  
n e m  j o g o s í t a n a k  s e m m i  j ó r a ,  m e r t  k é p t e 
l e n s é g n e k  t a r t o m ,  h a  b á r m i l y e n  k i t ű n ő  t a n 
e r ő k  t a n í t s a n a k  i s ,  —  e r e d m é n y t  f e l m u t a t n i  
n e m  l e h e t ,  m e r t  7 0  t a n o n c  v a n  e g y  - e g y  
o s z t á l y b a  g y ö m ö s z ö l v e .  E n n y i  v á s o t t  g y e r 
m e k e m b e r r e l  e g y s z e r r e  b e h a t ó a n ,  Ü d v ö s e n  f o g 
l a l k o z n i  n e m  l e h e t .  U j  o s z t á l y o k a t  k e l l  f e l 
á l l í t a n i .  A z  e r r e  f o r d í t o t t  k i a d á s  b u s á s a n  ! 
j ö v e d e l m e z ,  m e r t  a  t a n í t á s  n e m  m a r a d  e r e d -  j 
m é n y  t é l é n .

A z  u j t a n á c s n o k ,  h a  b e lá t j a ,  a m i n t  r e 
m é l j ü k  b e  k e l l ,  h o g y  l á s s a ,  é s z r e v é t e l ü n k  | 
h e l y e s s é g é t ,  a k k o r  e z e n  s z e l l e m b e n ,  k e z e l i  ! 
m a j d  a  k é r d é s t .  F o n t o s s á g á t  n e m  s z ü k s é g e s  
t o v á b b  ( e j t e g e t n ü n k .  E l  n e m  h a l l g a t h a t j u k  
a z o n b a n  e g y  r é g i  a d o m a  f e l e l e v e n í t é s é t ,  
m e l y  m e g  a r r a  i s  i r á n y i t  b e n n ü n k e t ,  h o g y  i 
a z  e g é s z s é g  k ö v e t e l m é n y e i n e k  is  e l e g e t  k e l l  
t e n n i ,  h a  a  j e l e n l e g i  t a n o n c i s k o l a  b a j á n  r a 
d i k á l i s a n  s e g í t e n i  a k a r u n k .

A z  e g y h á z i  t a n f e l ü g y e l ő  b e t o p p a n  e g y  
t ú l z s ú f o l t  f a lu s i  i s k o l á b a  é s  a z  e g y i k  g y é r -  j 
m e k t ő l  a  k á t é b ó l  k é r d i :  » M ié r t  v a g y  a  f ö l -  : 
d ö n  J ó z s in ?  M e r t  a  p a d b a n  n i n c s e n  h e l y e m  

- v o l t  a  v á l a s z .  N e m s o k á r a  n á lu n k  i s  e n y -  
n y i r e  j u t u n k ,  h o g y  a z  ú j v id é k i  t a n o n c i s k o 
l á b a n  a  p a d b a n ü l é s r e  n e m  l e s z  e l e g e n d ő  h e l y .  
T e s s é k  a z  i l y e n  t ú l z s ú f o l t ,  s z u r t o s ,  p i s z k o s  
o s z t á l y b a  b e l é p n i .  S z ö r n y ű  b ű z  ü t i  m e g  o r 
r u n k a t .  A  t a n u l ó  a  r o s s z  l e v e g ő b e n  e l á l m o -  
s o d i k  ; a  s z é n s a v  m e g t ö l t i  t ü d e j é t ,  f ő f á j á s t  
o k o z .  A  t a n í t ó  e l r o n t j a  t ü d e j é t ,  i d ő n a p  e l ő t t  
k i d ő l .  A z o n b a n ,  h a  k e v e s e b b  t a n u l ó  j u t  e g y  1 
t a n í t ó r a ,  a k k o r  ú g y  a  t a n u l ó ,  m i n t  t a n í t ó  I 
e g é s z s é g é t  n e m  t e s z i  t ő n k r e  é s  a  t a n í t á s  e r e d 
m é n y e s .  E z  v o l n a  a z  e l s ő  f e l a d a t a .  T o v á b 
b á  a z  á l t a l á n o s  m ű v e l t s é g  f e j l e s z t é s é n e k  s o k  
s o k  á g a z a t a  v á r  ü d v ö s  r e f o r m o k r a .  I l y e n  a  
n é p k ö n y v t á r a k  f e l á l l í t á s a .  S z a b a d  l y c e u m ,  a  
s z í n é s z e t ,  U r á n ia ,  n é p e g é s z s é g ü g y  s t b . s t b .  m in d  
o l y a n  k é r d é s e k ,  m e l y e k  m e g o l d á s r a  é s  s i 
k e r e s  t o v á b b v e z e t é s r e  v á r n a k .  V á r n a k  e g y  
f é r f iú r a ,  k i  á t é r z i  h i v a t á s a  m a g a s z t o s 
s á g á t .  I l y e n  e g é s z  e m b e r t  k e r e s s e n  a  v á r o s .  
H a  k e r e s ,  t a l á l .  V a n  i t t  o l y a n ,  k i  m i n d e z e n  
k e l l é k e k k e l  r e n d e l k e z i k ,  m e l y e k  ő t  e z e n  á l l á s r a  
h i v a t o t t á  t e s z i k .  C s .  M .

Bankó Pista.
Amig élt, lökdöste az élet és az emberek, 

amikor meghalt, királyi temetése volt. Van ez igy 
az életben sokszor. Mikor koporsóját a halottas
kocsi átvitte a Lánchídon, a hatalmas alkotmány 
megroppant és attól lehetett félni, hogy a Ívd 
kiszakad A budapesti és vidéki cigányok ugyan
akkor a sziveket és lelkeket szakgatták az ő nó
táival. Azután egy fekete vonat hazahozta a dal
királyt Szegedre, itt megnt kirá'yi temetése volt. 
Mint a város minden nagyját, ót is a közmüve 
lődusi palota aulájából temették. Kivittek a szeged- 
belvárosi temető székre, ott clhantolták s miután 
a sir feifája elkorhadt: szjgé y Dankó Pista sírját 
már csak a dalos madár találta meg.

Nyolcadfél esztendő óta volt jeltelen a sir. 
A nótafa özvegye szokott volt ellátogatni hozzá 
a halottak ünnepén, ő rendezgette a behorpadt 
sirt, meg Dombrády ezredes, aki nem nézhette, 
hogy egy király sírja olyan legyen, mint más 
árokszéli halotté.

Most aztán, hogy uj sírba helyezték a nóta
királyt s hogy sírján az egyszerű obeliszket föl
szentelték: megint királyt megillető tisztességben 
volt része Dankó Pistának. És még valamiben. 
Egy ünnepi beszéd hangzott el a sírjánál, egy be
széd. mely kitárta ezrek előtt a történelemnek 
azt a lapját, melyen Dankó mint halhatatlan sze
repel. Végre méltányolta őt a közvélemény, vég
re elismerték, hogy nem cigány volt, de nemze
tének egyik nagyja, aki bőkezűen végrendelkezett 
mindnyájunk részére. Ur volt tehát, mint minden 
lump, akinek helyén van a szive.

Nyolcadfél év után fölfedezte a magyar köz
vélemény Dankó Pistát. Egy kóborgó szegedi új
ságíró pár heti munkája obeliszket emelt a disz- 
sirra s ez jó alkalom volt arra, hogy a magyar 
sajtó fölérezzen és elmondja Dankoról, hogy ki
rály volt, a szivek lelkek ura-fejedelme. Meztelen 
őszinteséggel kell itt beszélni. Még most is van
nak sokan akik fölmelegitik, hogy Dankó Pista 
részeges volt. Hát igen, ivott a mi bohém testvé
rünk, de ha szabad innia részegeskedni az orszá
gok sorsát intéző hatalmasságnak, hogy aztán 
kérlelhetetlen bestia legyen, akkor szabad volt 
innia Dankó Pistának, hogy megnyílhasson a  
lelke és nekünk ajándékozhassa vala az. a sok 
magyar dalt, melyhez foghatót ám adjon nekünk 
valaki az államfők, meg az indokolatlanul nyelve- 
lők közül.

Mivel pedig nyolcadfél esztendőn átal az árok
szélén, a temető végében jeltelenül porladta nem
zeti hős, ki szabad mondani mérsékelt nyerseség
gel azt is, hogy ha az a néhány borivó 
szegedi firkász nem állít emléket Dankónak, ak
kor ugyan ott porlad szegény Pista most is ahol 
csak a felesége meg a madár talál rája.

Nem rekriminálunk immár, hiszen eleget 
tettünk a kegyeletnek, de mindazt, amit itt el
mondtunk, meg kellett állapítani, mert hiszen 
oly vastag és kemény a kontraszt- részeges ci
gány és nótakirály között. Ám aki nem bír föl
emelkedni odáig, hogy a két fogalmat c^sze tud
ja egyeztetni, az ne jöjjön ünnepelni velünk Az 
intelligencia, a mi örömünkre, legyőzte a gyön
géket s a Dankó Pista sírja körül több c/.̂ v 
ember tömegesült halottul: napján.

Király vö t szegény Pista megint. S most 
már az is marad. Ott pihen a szegedi temető 
legelőkelőbb helyén, a város más nagyjai Köpött 
De amig a többi ragyogó síremlék fölirásai hosz- 
szasan magyarázzák, hogy ki nyugszik ott, addig 
a nótafa obeliszkjén csak ez a királyi név áll; 
Dankó Pista. Minek oda még több betű? Ismeri 
a királyt mindenki

Kedden délután 
Ott volt a város apra
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járónál lévén, a közlekedés megszakadt, de azért 
tolakodás nem volt. A sirt a szegedi írók és hír
lapírók, méltóságos, nagyságos és kisebb titulu
sa emberek koldusok és cigányok vették körül.

Azután Balassa Ármin dr. iépett elő és gyö
nyörű szónoklatot tartott.

A nótafa özvegye ott sirdogált a sir sarká
ban és könnyezve rázta meg a szónok kezét.

Erdélyi Kálmán zenekara zsongta tele a le
vegőt. Most van a nap lemenőben . . . Érzéssel 
húzta a cigány s mikor az első akkordok föl 
hangzottak, Dankő Pistáné keserves zokogásban 
tört ki. Ha valaki, hej, ez az asszony érzi és ér 
ti az örökbecsű dalnak minden betűjét. Eltörött 
a hegedűm . .

A muzsikáló cigány ábrázata clsápadt a sze
méből valami elfojtott fájdalom ri felénk. A szá
raz fából jövő hang megfog mindenkit s ahányan 
vagvunk. sírunk csöndesen s hogy még inkább 
megremegtesse szivünk húrját: eljátsza a Kálmán 
a Madár busán dalol a lombos ágon kezdetű dalt. 
Mikor odaér, hogy: Hideg szobor meg sem érte
nél, vége van mindenféle tartózkodásnak s úgy 
sir az ezernyi ember, mint a gyerek.

Királyt ha temetnek: nagy a pompa, a pa
rádé, a fény,csak k n n y  nincs. Mikor első és utol
só Dankó Pista őfels gének síremléket állít egy
néhány borivó, mondjuk részeges bohém, akkor 
se hiányz.ik a külső fé <v. de bent, a lelkekben is 
ünnep van ilyenkor s hogy a lelkek ünnepe is 
megnyilvánuljon: kitör könny alakjában. Ugy-e 
nagy a különbség a királyok temetése között?! 
Ugy-e bizony, nem olyan az, mikor a hivatalos 
parádé veri föl a várost, mint az, mikor a pihenő 
cigánynak a vándorcigányok csinálnak párádét.

Hát igy volt a Dankó Pisla keddi ünnep ése 
szürke gránitkőből való obeiiszkjének a fölavatá
sa. El kell mondani még azt is, hogy a sir pazarul 
volt díszítve. Horváth Antal ujszegedi műkertész 
és a temető kertészek rendezgették el a sirt, élő 
pálmákkal, babérokkal és őszi rózsákkal. Kegye
letből barátságból parádéztak, fizesse meg nekik 
a sors busásan a barátságot.

Lenne itt még köszönő szó sok. de minek 
az. Jókedvvel fáradozott itt mindenki, mert hiszen 
a Pankó-nóták zsongtak bongtak azok lelkében, 
akik a si:emléket állították. Nyugodjék alatta a 
nótafa, a minden idők magyar cigánykiiálya örök 
békés? égben !

Reformáíió sraíékdnnepély.
A helybeli evang. »Thabita nőegyesület« f. évi 

október hó 29-én este 8 órakor igen sikerült em
lékünnepélyt rendezett az > Erzsébet* szá'loda helyi
ségeiben. Azt hittük, hogy szűk kereteken belül 
mozgó ünnepélyben lesz ré -/.ünk, ámde kellemesen 
csalódtunk. Mert az egvesii et igen gazdag műsor
ral lepte meg a hallgatóságot. Nem kis meglepe
tést keltett az is, hogy a dísztermet nem csupán 
az evang. felekezetbeliek töltötték meg, hanem ott 
volt társadalmunk szine-java vallásküiönbség nél
kül. A sikerült műsor következő volt :

Lütze Anna k.*a. ..Wartburg*' cimü költe
mény elszavalásával nyitotta meg az ünnepélyt és 
nagy tetszést aratott. Utána ; z evang. dalkör éne
kelte „Erős várunk" cimü egvházi dalt orgona ki
séret mellett, A dalkör el adása igen sikcrü’t volt, 
csupán csak az okozott némi meglepetést, hogy 
mig a tavaszi alapitó üiv epéiven no tagot láttunk 
az énekesei t  ni on
leapadt. Ezen lény: igaz samálaltal konstatáljuk, 
mivel ■ itünk arr ,. U< v dalkör igen
jó hanganyagokkal r< r volna tehát a
nőegyesület énekkarát elh w . .tgolni Nagy élveze
tet nyújtott l Kár ily f őgym.
tanuló övé zies Előadta először
Dancla „Resignation" ját. \ közönség meg-meg
újuló kihívására eljátszotta még Godard „Bercen- 
se'*-jéf - izitással, hogy
hegedű játékáh 12.......ltán jy reményeket füzünk.

Nagy meglepetést keltett Dr. Zappe Leó zongo
rajátéka Vinijavszky „Hangversenykeringőjét" ad
ta elő annyi virtuozitással, hogy a közönség szün- 
ninemakaró tapssal jutalmazta a mesteri játékot. 
Néhány szép magyar nótát isha’hattunk ráadásul 
melyekkel a közönséget valóságos extázisba ej
tette. Legérdekesebb dr. Zappe dr. játé kánál, hogy 
naturalista —  hangjegyet nemismerő ember. Az ilyen 
kiváló zenei talentum manapság ritkaság. Utána 
Medvecky Károly né kellemes énekével szórakoz-

Legolcsóbb bevásárlási forrás!

Fleiszig Dezső
divatáruházában

Kossuth L. utca 46/48 sz. Menrath palota

meglepő nagy ujitás.
B e b i z o n y u l t  m á r  e d d i g  is, h o g y  e z e n  

á r u h á z  Ú j v i d é k  l e g v á l a s z t é k o s a b b a n  b e r e n d e 
z e t t  á r u h á z a ,  m o s t  m e g  o l c s ó s á g á v a l  k e l t  f e l t ű 
n é s t ,  m e r t  ö s s z e s  á r u i  f . é .  d e c e m b e r  2 5 . - i g :  
p o n g y o l á k ,  a l j a k ,  b l ú z o k ,  j o u p o n o k ,  k ö t é n y e k  
s t b .  m é l y e n  l e s z á l l í t o t t  á r b a n  e l a d á s r a  k e 
r ü l n e k .  M i n d e n k i  h a s z n á l j a  f e l  a  k e d v e z ő  a l k a l 
m a t  é s  s z e r e z z e  b e  s z ü k s é g l e t é t  é s  e z e n  a l k a 
l o m m a l  t e k i n t s e  m e g  a  m ű v é s z i  e r ő k k e l  g y a 
r a p í t ó n  d i v a t t e r m e t  a h o l  a  l e g d i v a t o s a b b  n ő i  
r u h á k  s z o l i d  á r b a n  k é s z ü l n e k .  K ü l f ö ld i ,  e l ő 
k e l ő  m i n t á r a  b e r e n d e z v e ,  m e l y  a  k ü l f ö l d ö n  
s z e r z e t t  t a p a s z t a l a t o k  e r e d m é n y  e .
Az áruházban megtekinthetők a legújabb  

madeiek v éte lk én yszer  n é l k ü l !
Gyászruhák 24 óra a la tt készülnek!

tatta a közönséget: Werdi ,,Trubadour“ -jának 
j Cigányáé áriája eléneklése után, magyar népdalt 
j adott elő. Igen zajos tapsokat aratott:

kirchner Stefánia kedvesen szavalta Béri 
„Hit" cimü költeményét, melyet Zsárnovitzky Mi- 

| Ián evang. lelkész alkalmi felolvasása követett. A 
j tartalmas felolvasás meglehetős érdeklődést keltett, 
j bar azt hisszük, hogy a felolvasás kissé hossza* 
I dalmas és ilyen alkalmakra nem ajánlatos. U. i. 
j bármilyen tartalmas is és tanulságos is Zsarno-' 
j vitzki úr érdekes felo'vasása, mégis úgy tapasztal. 
| luk, hogy a közönséget kissé kifárasztotta, külö

nösen pedig a tánc megkezdését nagy türelmet
lenséggel váró fiatalságot. Utoisó számként sze
repelt Kórossy Irma zongorajátéka. Gál .Első 
magyar ábrándját, játszotta' Biztos játékával és 
szép előadásával mély zenei tudás tárult el. A 
hallgatóság többször hívta elő és szűnni netu- 
akaró tapssal jutalmazta meg, különösen bravúro
san előadott .Skótor táncát*.

A műsor ezzel véget ért és megkezdődött 
a tánc. Jókedv uralkodott a reggeli órákig és mi 
őszintén örvendünk, hogy a .Thabitha. ezen es
télye is oly fényesen sikerült. Dicséret illeti ezért 
az egyesület elnökségét, me’ynek működéséhez 
továbbra is sok szerencsét kívánunk. Az ének és 
hegedű számokat Schuchtár Albin gyógyszerész 
az egyesület titkára zongorán kísérte, zenei 
tudása és szép technikája a társadalom előtt már 
régen ismeretes

JCruspér Jstván .

Vasárnaptól —  vasárnapig.
főispánunk mint a $). Jvt 1\. £. tiszteletbeli 

elnöke. A „D. M. K. E.‘‘ közgyűlésén nagy lelke
sedéssel tiszteletbeli elnökké választotta főispánun
kat. Az elnökség erről lévé ben értesítette. Főis
pánunk erre a kitüntetésre méltán rászolgált és 
tudjuk, hogy a „Délmagyarországi Magyar Köz
művelődési Egyletének lelkes pártfogója lesz.

Esküvő. Lichtschein Márton és neje tudatják, 
hogy Jolánka leányuk Dr. Géza Imre ügyvéd úr
ral f. é november hó 17-én házasságot köt. Tar
tós boldogságot!

Előléptetés. Joo Endre újvidéki adótárnok 
a 8. fizetési osztályba léptetett elő. A szorgalmas 
és igyekvő tisztviselő megérdemli e jutalmat.

piukovichné ünnepe/tetése. Az egész vá
ros ünnepe volt a múlt szombati ünnep, mert 
Piukovichné úrasszonyt mindenütt tiszteli és nagy- 
rabecsüli. Szívlel teljesíti a jót és fáradhatatlan 
nemes jó szive, melyen ott ékeskedik a királyi ki
tüntetés. Igazi érdem jutalma. Soká ékeskedjék e 
nemes keblen.

Esküdtek kisorsolva. Rendes esküdtek: 
Markovics Arkadia könyvelő, Szarka Ambrus ta
nító, Kolmayer Lajos aranyműves, Laubner Jó
zsef, bankhivatalnok, Hodoványi Andor szobafestő 
Ziegler Oszkár kereskedő, Kocsis Miklós korcs- 
máros, Dr. Mirsatek Lajos ügyvéd, Kungl Károly 
ipart, jegyző, Klement Antal tanár, Pekló Béla 
építész. Lengyel Henrik tanár, Schattelesz Nán
dor szabó, Lőbl Jakab kereskedő, Schuszter And
rás főerdész, Lenkei Imre asztalos, Simon György 
kereskedő, Meangyits Milán banktitkár, Lóven- 
berger Hermann kereskedő, Königstádtler Béla 
m. hivatalnok, Matkovits Rókus szobafestő, Lö« 
winger Ármin üzletvezető Schiff Benő müfestŐ, 
Schneider Frigyes nyug. őrnagy. Hangi Endre m. 
hivatalnok, Wollner Lipót kereskedő, Sztoj Vil
mos m. hivatalnok. Szemere Gábor tanár, Witz 
Ferenc szitás, Koroknai János szatócs; helyettes 
esküdtek: Kreinicker Zoltán fényképész, Lands- 
mann Adolf kereskedő, Gruics Koszia kereskedő, 
Knézy Pál keztyüs Krainer Nándor kereskedő, 
Turnéi* Viktor m. Iiis’atalnok, Szűcs Kálmán asz
talos, Muszáj Mihály mosó-int tulajd. Grosz An
tal ügyvédjelölt, Nagy Béla gombkötő.

JL
Elvár 
y.i\\,

1  « *  ; >  | |

1: töponti 
Minden e sz

fűtést, ■ 
akin álja

dlőztetést, vízvezetéki é
, e .

Rákóczi Ferenc-utca 57. szám  
Telefon:

uvv-tzasi n.;- villany- és erőátvitelt, úgyszintén kútfúrást és bygenikus berende
i egyéb munkálatok a c,'jutányosabb árban. Jervek és költségjegyzék díjtalanok. Pontos, lolKiismcreies, leggon

dosabb kivitel. —  J ó  munka.
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^faiaioj ’ '■ ’set. A Schönberger és Léderer 

féle bútorgyárban Szlepcsevics Andor munkás vi
gyázatlansága folytan szerdán halálosan megsé
rült. Oly erős zuzódást szenvedett, hogy már 
csütörtökön este meghalt.

Szereik es néni tudta az elsőt feledni. Tobol-
ka Ede szabómester e ho 11-én elsó felesége sír
ján föbelőtte magát és ott meg is halt. Tobolka 
másodszor is megnősült, de az elsőt feledni nem 
tudta.

karnis pénzzel üzérKedök. Bugarszky Daniló 
bukováczi földmives is azok közé tartozik, kik 
a pénzért még az ördöggel is szövetséget kötnek, 
Egész törekvése az ilyen embernek, hogy min
den áron meggazdagodjék. Popovics Gyóka és 
Szibinszki Ráda, meg Devics Angyela szövetkez
tek, hogy Bugárszkyt hamis pénzzel ellátják. Any- 
nyit Ígérnek neki amennyit a szekér elbir. Tátva 
maradt a szája, amikor a triumvirátus előadta a 
pénzszerzés könnyű módját és csakhamar bele
ment az alkuba. 13oo korona jó pénzt adott át 
a három csalónak, kik azzal vetlék át a pénzt, 
hogy tömérdek sok hamisat kap helyette. Türel
metlenül várta. Nem kapott egy íltyinget se. Se 
pénz se posztó, se nagy se apró. Ekkor aztán 
Zanbauer rendőrkapitányhoz folyamodik, ki na
gyon ügyes módon visszaszerezte a pénzt és a 3 
csalót letartóztatta. Álruhába öltöztetett 3 ügyes 
rendőrt és ezek elmentek a nevezett csalókhoz, 
hoztak is magukkal pénzt, de előbb azt az ör- 
döngős masinát szerették volna látni, amivel a 
pénzt készítik. Egy öreg ládát mutatnak nekik. 
Ékkor aztán fülöncsipték a csalókat. Hegyi ellen
őr természetes közreműködött.

(jQ  /elsült színész■ ) A vidék ambiciózusabb 
színészei mostanában talán még a pénzeslevélhor- 

. dót se várják olyan türelmetlen kíváncsisággal, 
mint Márkus Dezsőt, a Budapesten fölállítandó 
Vigopera igazgatóját, aki tudvalevőleg jövőre meg
nyitandó színházához vidéken verbuválja tagjait. 
Megírták már a lapok, hogy Márkus Dezső Ara- 
dot is meglátogatja. Mióta ez a hir megjelent, 
azóta a színészek folyton Márkust lesik. Ezt a 
nagy érdeklődést 1 leltai Jenő, az aradi társulat 
komikusa, kihasználta a minap. Sürgönyt külde
tett magának Budapestről, ezzel a szöveggel:

—  Márkus ma Aradra utazik.
— Heltai h sürgönyt lobogtatva berohant a 

színpadra:
— Fiuk, lányok, nagy újság van. Márkus 

Dezső ma megérkezik.
Nagy lett az izgatottság a társulatnál.
— Nagyszerű, mondta Huszár Károly — 

legalább ma jó szerepben lát meg Márkus. A mu
zsikás leányban kitűnő énekszáma van.

Az esti gyorsvonat egy órát késett aznap és 
emiatt az előadást talán félórával később kezdték 
meg. Rendületlenül várták Márkus Dezsőt. Kilenc 
óra felé egy magas, szemüveges ur helyezkedett 
el a földszint első sorában.

—  Ez Márkus, — súgta Heltai a színpadon.
Olyan katonás rend talán soha sem volt az

aradi színpadon, mint ezen az estén. Hogyne ami
kor az első sorból figyelte őket Márkus. Előadás 
után Huszár Károly diszkréten oda szólt Heltainak:

— Hol vacsorázik Márkus ?
—  A Nagy Lajosban.
—  Én is oda megyek. Bemutat-e neki ?
—  Nagyon szívesen.
Előadás után a vendéglőben Heltai bemutat

ta Huszárt Márkusnak.
— Van szerencsém bemutatni Huszár urat. 

Nagyon tehetséges énekes.
—  Igazán ? Én Márkus Mór vagyok, a Braun 

és Kurz budapesti uriszabó-cég képviselője. Ké
rem, művész ur, talán csinálhatna nálunk egy 
szép rendelést.

J t  kővetkező utcák nyertek uj elnevezés * 
városunkban: 1. Zsák u. Zápolya 2. Négy krajcáro9 
töltés, Csarnojevits u. 3. Gyárak közötti ut, Ba
ross, utca. 4. Vasúthoz vezető ut, Tiszakálmán u. 
5. Légszeszgyári ut, Kálvinut. 6. Szöllőtelepek- 
menti ut, József főher eg u. 7. Közkórház előtti 
ut Ferenc József út. 8. Tisztviselő telepek közti ut. 
Bocskay u. 9. Bara u. Petzi-Popovics u.

m i  m i
W

A Városi Artézi Jódosfürdő
—  uj _

automobil-
omnibusza

a gaggenaui gyárban elk észü lt

és feladásra került.

Néhány nap múlva már

íorfaloih hozzá
Az u j  14 üléses  

a u t o m o b i l o m n i b u i

a fürdőtől a Rákóczi 
utón át a Vasemberig, 
onnan az Andrássg utcán 
Eötvös téren, Bercsényi 
Miklós utcán, Buzatéren 
át, a Temerini és Radi- 

Hr* csevits utcák sarkáig -m  
közlekedik.

A  részletes m enetrendet legköze

lebb közreadjuk.

A fiirdöigazgatóság.

0 0 0 0 0 0

hadkötelesek jelentkezése. Az 1890, 1889 
és 1888. évben született hadkötelesek november 
havában illetőségi községük, illetve állandó tar
tózkodási helyük elüljáróságánál akár élő szóval 
személyesen beiratkozásuk végett jelentkezni tar
toznak. Felhívom ennélfogva az említett három 
évfolyamba tartozó hadköteleseket, hogy f. évi 
november hóban a városi tanács katonaügyi osz
tályában igazolási okmányokkal (keresztlevél, 
munka cseiédkönyv, illetőségyi bizonyítvány útle
vél stb. annál inkább jelentkezzenek, mert aki 
ezen jelentkezést anélkül, Hogy legyőzhetetlen 
akadályok hátráltatták volna- elmulasztja, kihágást 
követ el és lo koronától 2oo koronáig terjedhe
tő és elzárásra is átváltoztatható pénzbütetéssel 
fog büntettetni, Demetrovics Vladimír dr. polgár- 
mester.

Szerb fanitók gyűlése. Az összes magyar- 
országi szerb tanítók kongresszusa, amely I885 
óta nem volt megtartva, e hó 13 —15. napjain 
lesz Újvidéken.

J/em  kellenek a póttartalékosok. Az idén 
jó idő jár a póttartalékosokra. Nem kell nekik 
bevonulniok. A hadvezetőség úgy intézkedett, 
hogy a póttartalékosokat az I910. év folyamán 
nem hívják be kiképzésre. A póttartalékosok csak 
19 11 ,  év tavaszán vonulnak be a kaszárnyákba.

Csőd, Ditrich Jakab bácsfeketehegyi vegyes
kereskedő ellen a szabadkai kir, törvényszék a 
csődöt elrendelte. Tömeggondnokul Manheim Ma
nó topolyai ügyvédet, helyetteséül Szilassi Ödön 
szabadkai ügyvédet rendelte ki.

liptói túró alkonya. Nem újság már 
hogy a liptói túrót fogyasztók legkevesebbet kap
nak e túróban juhtej túrójából. Most újabban ola
jat kevernek belé. De még milyet! A felvidéken, 
ahol a .liptói túrót, gyártják, most miniszteri 
küldöttség tart vizsgálatot.

J T  szivarok jelzése elmarad. A szivardobo
zokon eddig jelezve volt a dohánygyár, ahol azok 
a szivarok előállítva lettek. Ezt a jelzést most 
már elhagyták s igy a szivarozók nem tudhatják 
többé, honnan kerültek az elfüstölni valók.

J t z  ariya gondatlansága. Szokola Mátyás- 
né szül. Gaiai Matild szabadkai lakós gondatlan
ságból okozott emberölés vétsége miatt került a 
szabadkai törvényszék vádlottak padjára. Szoko- 
láné egy lábas forro vizet hagyott a konyha pad
lóján. Ebbe egy önzetlen pillanatban 2 i hónapos 
kisfia beleesett, minek következtében oly súlyos 
égési sebeket szenvedett, hogy másnap meghalt. 
A biróság nem látta fennforogni a vétkes gondat
lanságot és a lefolytatott tárgyaláson fölmentette 
az anyát a vád alól. Az ítélet jogerős.

JTkereskedelm i njinisz/er a vasúti mun
kásokért. Egy terjedelmes kimutatás fekszik 
előttünk, melyből olvashatjuk, hogy a keresk. mi
niszter a vasúti munkásoknak állandó megélhetést 
biztosított, amennyiben átlag 5 kor. napszám jut 
egy egy munkásra. Jobb dolguk van mint sok 
néptanítónak.

JAeghatt a  kocsi alatt. Juhász István kos- 
suthfalvai lakós múlt hó 26-án egy jól megrakott 
kocsiról lebukott. A kocsi rajta keresztül ment. A 
szegény ember azonnal meghalt.

Hafcadös száj-és körömfájás lépett Tói kővet
kező községekben: Apatin, Bácsszentiván, Bajmok, 
Cservenka. Kiskér, Kula, Óverbász, Torzsa, Ujver- 
bisz, Péterréve, Szentamás, Mozsor, Csantavér, 
Kossuthfalva, Pacsér, Ókér, Ósóvé, Temerin, Mo
hói, Boldogasszonyfalva, Zsablya, Zenta. és sajnos 
Újvidéken is.

Jfalálos baleset. Pacséron Illés József hat
van éves ember október 28-án kukoricaszárat 
hordott hazafelé. Az egyik fordulónál jobban rak
ta meg a kocsit, menésközben a kocsiról leesett 
és a súlyos sérülések következtében 2o-án meghalt.

A vetések állása. Bácsmegyében néhány nap 
óta kiadó eső van, mely az őszi vetésekre igen 
hasznos és az ijesztően elszaporodott egereket is 
pusztítja. A tengeri törés befejeződött, eredmény jó

Ne tétovázzék, ha fáj a feje, 
hanem használjon azonnal l E i m i s - m n i L i i

amely 10 perc alatta legmakacsabb migraint és fejfájást 
elmulasztja. — Or- A 4 Kapható minden
vosok által ajánlva. / H l  Cl l •£ *-/  gyógyszertárban

Készíti: Beretvás Tamis gyógyszerész Kispest'*1.
3 dobozzal ingyen postai szállítás.
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J T  péterváradi elöljáróság felfüggesztése.
A szemszédos város elöljáróságát a polgármester
rel együtt a horvát kormány több szabálytalanság 
miatt felfüggesztette és ellenük a figyelmű elren
delte. Hetekkel ezelőtt történt ez és mi még csak 
most tudjuk meg a dolgot, mert mélységes titok
tartásra szorították a hivatalos közegeket A be
fejezett vizsgálat eredményéről, habár nehezen, de 
mégis hirt adunk.

Xérelerq A  „Délmagyarországi Magyar Köz
művelődési Egyesület" újvidéki osztálya felkéri 
mindazokat, akiknek az analfabéta tanfolyamra 
szóló felhivást küldött, hogy a tanfolyamra jelentke
zők névsorát legkésőbb e hő i2 ig dr. yitikovich 
Sándor titkárhoz küldjék be, hogy az egyesület a 
jelentkezők száma firánt tájékoztassa magát. Kap- j 
csolatosanmegemlíti, hogy a tanfolyam mindenesetre 1 
megtartatik, mivel maga az egyesület vezetősége 
nagy súlyt helyez arra, hogy itt a délvidéken a ! 
téli hónapokban egy analfabéta tanfolyam rendez- j 
tessék.

ÓDuhajkodás. Híres legényeknek ismerik Tóth 
Lajost és Csípő Sándort, ha nem is egész Bács
kában, nemis egész Újvidéken, de a magyar .fer
tályban, ott a Damjanics utcában, ahol a korcsma 
bezzeg hangos. Ki hangolja? Tóth Lajos és Csípő 
Sándor rovottmultu duhajkodó legények, kik már 
megszokták a börtön levegőjét. Varárnap es 
téjén összevesztek. Veszekedő természetüket még 
a bor is tüzelte és Tóth Lajos a hazulról hozott 
baltával alaposan meghasogatta Csípő koponyáját, 
mint a tuskót és az ágas bogas újakból is egyet 
lenyesett. Csípő zsebéből erre kikivánkozott a bics
ka és Tóthot, ; megszúrta. A törvénynek gyűlik 
meg a baja velük.

Jitoxi. Odvös újítást honosít meg az Apolló 
mozgószinház, amennyiben urániaféle felolvasá
sokat rendez. Igen helyes. Az ifjúság hadd műve
lődjék. Megbecsülhetetlen fontosságot tulajdonítunk 
ezen újításnak. Klotz igazgató szakember, ki szak- 
avatottságával teljesen fellendítette ezen szép vál
lalatot. Ezen korszakban, a tudomány haladásá- 
zak fénykorában be kell mutatni minden téren a. 
haladást igy a fényképészet terén is. Az ifjak ta
nulják a földrajzot, áruismét, vegytant, fizikát, de 
ez, habár kísérletekkel történik is, mégsem jegy
zik oly jól meg, mintha összefüggő egészben a 
szemük elé varázsolja a fényképészeti technika. 
Különösen sikerültek ezen előadások, melyekre 
felhívjuk a közönség figyelmét.

K ö zsig i puszták f é l  pót adó kedvezm énye' 
Az 1886. évi XXII. t.-c. értelmében a községek 
hez közigazgatásilag csatolt önnálló puszták tud
valevőleg fél pótadó kedvezést élveznek. Ezt a 
kedvezményt, amely sok jogos panaszra szolgál 
tatott okot, az újabban hozott törvény megszün
tette. Az idevonatkozó rendelkezéseket tartalmazó 
törvény jövő év első napján lép életbe. A belügy
miniszter most figyelmezteti a községeket és vá
rosokat, hogy költségvetéseik elkészítésénél ezen 
körülményre figyelemmel- legyenek és a pótadó 
megállapításánál a kedvezmény megszüntetése 
következtében előálló több bevételt vegyék te
kintetbe-

Szénbánya. Karlóczától 4 km.-nyirc a Duna 
és vasút mellett könnyen hozzáférhető helyen barna
széntelep terül el. A szén most fejlődik, de t -bb 
mint. 30Ü méternyire behatoltak a főid gyomrába 
és meglépő eredményre jutottak. A széntclcp oly 
gazdag ipari célokra használható barna szénben, 
iiögy kiaknázása rengeteg vagyc nt eredményez. 
De van itt még más is, ami szinte■; uecses ipari 
anyagot szolgáltat. Olyan agyag, mely elsőrangú 
tégla gyártására alkalmas. Együtt van tehát az 
anyag bőven; közelében viziútaDuna és vasút,Tégla- ( 
gyár alapzata is megvan. A tárna kiásva, csak j 
az a bizonyos anyag, ami mindennek a mozgató !

ereje: a pénz hiányzik. Nádich Károly újvidéki óra- 
müvesé az érdem, ki szorgalmas tanulmányozás és 
kutatás után fedezte fe! e kincseket érő telepet. Pén
zét belefektette a vállalatba, két társa is van, de 
ezeknek sincs annyi anya,;i erejük, hogy fennaka
dás nélkül üzembe vehetnék az egész telepet. Most 
mint hírlik, egy részvénytársaság van alakulóban, 
mely ezen kincses tanyát értékesíteni fogja. Ha
lálos vétek volna, ha ezen üzem a pénzhiány 
miatt nem volna folytatható. Az érdeklődés ma 
már az egész környéken e vállalat iránt igen 
nagy és nagyon sokan szereznek személyes tapaszta
latokat e telepről. Mindannyian, kik látták, leg
szebb reményeket fűznek hozzá.

jtfulatság. Az »Újvidéki Magyar kaszinó« 
vigalmi bizottsága e határozta, hogy november hó 
ig  én és december 10-én, mindkét esetben este 
fél g-kor saját helyiségeiben estélyeket rendez,

Vidéki levelezés. Kiszácsi tudósítónk egy 
ártatlan ember meghurcoltatásáról tudósit ben
nünket. E. hó 6-án éjjel ismeretlen tettesek be
hatoltak a Népbankba és a pénztári szekrényt kifúrták 
és már-már zsákmányul ejthették volna a nagyössze- 
gü pénzkészletet, ha rablási műveletükben az éppen 
hazatérő könyvelő meg nem zavaija őket. Az éj 
sötétségében elszéledtek, azonban egy ártatlan 
embert gyanúsítottak a betöréssel. Sövény Pál oki. 
gépész az a szerencsétlen, kit gyanúba fogtak és 
minden alapos gyanú nélkül meghurcoltak. 2 na
pig tartott az inquizició Kiszácson és Újvidéken, 
mig végre sikerült Sövénynek ártatlanság it bebi
zonyítani, ki a betörés idejében Bajmokon volt. A 
rendőri közegek jobban vigyázzanak máskor. Nem 
elég a gyanú, hanem be is kell mindent bizonyí
tani. Ki rehabilitálja a szegény meghurcolt ember 
becsületét ?

Xi/(vidáló gazdasági egylet. A petrőci Gaz
dasági egylet R. T. elhatározta fölszámolását. Föl
számolók : Palenkás János, Ferkó Mihály és Mráz 
András.

Vadá/latías enjber Pölhe István szabadkai 
lakós ellen a topolyai csendőrség feljelentést tett. 
mert Vojcsena János topolyai korcsmárosnál levő 
Kollár Rozália 13 éves szeghegyi leány ellen er
kölcstelen merényletet akart elkövetni; de Voj
csena és az ottlevő vendégek abban megakadá
lyozták.

jY lüvészi tjarjgverseny  Dohnányi Ernő, a 
berlini zeneakadémia hírneves tanára, zongora- 

S művész, november hó 27-én a Dungyerszki szín
házban hangversenyt rendez. Jegyek elővételben 
Ábráhám könyvkereskedésében kaphatók.

)\idobták az utcára. Kedden este a város
háza előcsarnokában egy asszony üldögélt kezén 
csecsemője, mellette még 4 leánygyermeke. Elszó
rni íródva busán üldögéltek a pádon. Kérdésünkre 
előadják, hogy házigazdájuk őket özv., Mészáros 
Gáspárnét és 5 gyermekét éjnek idejére Likasuk
ból kizárta, kénytelenek voltak a rendőrségnél 
oltalmat keresni ’ Mikes Kelemen utca 8. számú 
ház tulajdonosa a lelketlen ember, kit a rendőr
ség kérdőre von.

Uj törvényjavaslat. Lukács László pénz
ügyminiszter két uj törvényjavaslatot terjesztett 
be a képviselőházhoz. Az első kimondja, hogy a 
természetes településben előforduló földolaj (kőolaj, 
petróleum, nafta) és földkátrány, valamint a föld
olajjal együttesen előfoiduló földgyanta (cokerit), 
végül a természetes településben előforduló gáz- 
nemü bitumenek (éghető földgázuk) felkeresésének 
és kiaknázásának joga az állam részére tartatik 
fenn. A második, a kálisók kutatásának jogát az 
állam monopóliuma gyanánt állapitja meg. A tör
vényjavaslatoknak az ipari verseny képesség és ál
talában nemzeti szempontból váló korszakos jelen
tősége van.

jja ics zeneiskolájában Újvidéken  diplo
máit tanárok modern zenepeadagógiai alapon ta
nítják a zeneművészetet, havi 10 korona tandíj 
mellett. A zeneiskola előkészít főiskolai zenei-kó
lák vizsgáira.

I42gö szám.
tkv. gio.

Visszárverési hirdűtinái.y.
A titeli kir. járásbíróság, mint tkvi hatóság 

közhírré teszi, hogy a Kovacsevics Emil és neje 
Daniczának újvidéki lakós végrehajlatóknak Gyi- 
kics Tóma illetve jogutódja Gyikics Zsiván sajkás- 
szentiváni lakós végrehajtást szenvedett ellen 66 
Kor. 72 fill. töke s járulékai iránt folytatott vég
rehajtási ügyében az újvidéki kir. törvényszék sa 
titeli kir. járásbíróság, mint tikvi hatóság terüle
tén a sajkásszentiváni 231 számú betétben, Gyu- 
kevics Zsiván nevén felvett A. I. I— 2. sor 76. 77. 
hrsz. 3Ü1 □ -öl kert 105 □ -öl udvarral 652 Kór. 
becsáron nyilvános árverés utján el fog adatni. 
Bene István községi jegyző sajkásszentiváni lakós 
késedelmes árverési vevő veszélyére és költségére.

H itá r  nap id  1910 évi November hó 24- 
ik  n a p já n a k  d. u. 3  órája  S a jkd sszen t iján i
község házához kitüzetik, oly hozzáadással, hogy 
az ingatlan ezen határnapon a becsáron alól is 
el fog adatni.

Kikiáltási ár a fenti becsár a melynek 20 
százalékát venni szándékozók készpénzen vagy 
az 1881. évi LX. t.-c. 42, §-ában jcllzett árfo'yam- 
mal számított és az t88i. évi 3333. sz. I. M. R. 
tí. § ában kijelölt óvadékkepes értékpapírban a 
kiküldött kezéhez letenni, vagy az iS8r. évi LX 
t.-c. 70 §-a alapján a bánatpénznek a bíróság
nál előleges elhelyezéséről szabályszerű elismer
vényt átszolgáltatni kötelesek.

A kir. kincstár, valamint az 1889 évi XXX. 
t. c. lo . §-ának második bekezdése alapján adó
mentes záloglevelek kibocsájtására jogosított és 
budapesten szakelő részvénytársaságok éi szö
vetkezetek valamint az i8gS évi XXIII. t. •. 
alapján alakult központi hitelszövetkezet bánat
pénzt letenni nem kötelesek,

Köteles a vevő. ha magasabb Ígéretet a becs
árnál, az i 9o8 évi XLI. t. c. 'J.i § a értelmében 
a letett bánatpénzt Ígéretének megfelelően 2o szá
zalékra ki-gésziteni, ellenkező esetben Ígérete fi
gyelmen kívül marad és az árverésben mely ha
ladéktalanul folytattatik részt nem vehet.

A  fenti hrszu ingatlan a kikiáltási ár felénél 
alacsonyabb áron cl nem adatnak.

A vevő köteles a vételárat 2 egyenlő részlet
ben és pedig az elsőt 15 nap alatt a másodikat 
45 nap alatt az árverés jogerejétől számítva és 
pedig mindig az árverés napjától számítandó 5 
százalékos kamutokká: együtt a ti tel 1 kir. adóhiva
talnak mint bírói letétpénztárnál lefizetni.

Titelen i gi o évi Aug. 3 i-én.
A kir. jbiróság, mint tkvi hatóságnál.
Dr. Petrovics s. k. kir. járásbiró.

Kiadmány hiteléül.

N O S Z Á K  L A J O S
kir. teiekkönyvezető.

Y a j d a  J)ezso
elsőrangú pnylvÉpászeti-müintézete 

Ú J V I D É K
Pelőfi-utca 32  (Saját házában).

°o°o JJz I. péterváradi gázmosó- és vasalóintézet
Brodsky és Fradi
Fuchs József urat

tisztítást. A gözino- 
a Dunaparton van, a

Q O
o  o

e l v á l l a l  m i n d e n  f e h é r n e m ű  
s ó d a  e l ő n y e ,  h o g y  k ö z v e t l e n
f e h é r n e m ű e k  m o s á s a  f o l y ó v í z z e l  t ö r t é n i k  é s  m i n d e n  

á r t a l m a s  v e g y i s z e r t ő l  k i m é i v é  v a n n a k .
A  n a g y é r d e m ű  k ö z ö n s é g  k é n y e l m é r e  a  f e h é r n e m ű e k  g y ű j t é s é v e l  —- - - - - - - - - -- - - - - - - - —

vegytisztító és kelmefqstőintézet, Ú J V I D É K E N  K o s s u íS l 
L a j o s - u t c a  13. s z á m  bíztuk meg, hol az árjegyzékek is 

megtekinthetők.
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M U SC H O N G -B U Z IÁ SriiB D Ó

IBUZIÁSI PHÖNIX^rl
B A K T E R I U M - M E N T E S

te r m é s z e t e s  ásvá n yv íz

ÜDIT-GYÓGYlT UDIT-GYÓGYIT
V e se- ó j  h ó ly a g b a jo k n á l, a  v e s e m e d e n c ű  
id ü lt  h u r u t ja in á l,  hu gyk ö - é s  Fén yképzö dé9»  
n ó i a  lé g u t a k  é s  a  k iv á la s z t ó  s z e rv e k  hu- 
r u t o s  b á n ta lm a ln á l k itű n ő  h a t á s ú n a k  b iz o 

n y u lt .

J P T *  ORVOSILAG AJANLVA 
fö k ra k a t:  DIETZQ6T1 IMRE FAI 

cégnél Ú jvidék.

k  órajavítás míívémte.
Amerikai műszerekkel dolgozom , az 

ott szerzett ötévi tapasztalataim  alapján.
K i jóljáró órát óhajt, az felkeresi ame

rikai órajavitó műhelyemet, melyet most 
ynitottam  meg a R á k ó c z i  F e r e n c z - ú t
6. szám alatt. Pontos lesz a munkám, mint 
a  legponto.-abban járó óra és ezért bizalom 
mal fordulok a t. közönséghez.

Tisztelettel Nádich Károly.

S Gépírói, könyvitelj és gyorsírói %
f  SZAKISKOLA MEGNYITÁSA! |
^ Szigorúan szakképzett vezetés ! •

$ Gyors, lelkiismeretes és célszerű! «

1 A legújabb rendszerű írógépek! \
X A gépírás tanfolyama 2 hétig, a könyv- * 
J  vitelé ós a gyorsírásé 4 hónapig tart. A  $
2 tanítás minden hónap elsején és 15-én kéz- %
X  dödik. Oktatás nyerhető a német nyelvben J 
X is 3 hetenként. %
X D I J a  k  I %
X a gépírás egész tanf. 2O K, könyvviteli 12 % 
$ K, a gyorsírói iO K, a német nyelvi 8 K, J 
X havonként. %
X  Bővebb felvilágosítás és jelentkezés Hán u. £ 
X 4 szám allatt. %
X * < » * « » * X

Forszívó|épek - kslcsónző - intézet! (
Háncs p or!
fe le s le g e s  a porolás!

E l v á l l a l j u k  a  l a k á s o k ,  s z o b á k ,  k á v é >  
h á z a k  é s  v e n d é g l ő k  p o r t a l a n í t á s á t .

; Portalanitjuk ezeket a mi porszívó- 
> gépünkkel a következő kölcsöndijak 
1 mellett egy munkással: 
i egy délelőttre 7 K.
1 » délutánra 6 »

» egész napra 12 K.
I Bérlet egész évre  megegyezés szer int1 
; P o r s z i v ó g é p e k - k ö l c s ö n z ö - i n t é z e t

Telefon 224. Újvidék 11. R&koczi-ut 57.

|_  l  i  '  í i  k  I s .  i  |

divatosan, finoman, előkelőén 
és mégis olcsón óhajtanak öl"

n

□  □ tözködni csakis □  □

M E T Z G E R  L Ő R I N C Z .
férfiszabó műterm éből Petőfi utca 2 6 . szám

Sürgős megbízásunk van

1 0  ÍM M l 0 0 0  k0 onav f . V w  törleszíéses jelzálogkölcsön
elhelyezésére I. és II. helyre földbirtokokra és 
nagyobb városokban levő házakra 4 1 /2°/0 kamatra. 
Kölcsönök a legmagasabb becsérték két harmad 
része erejéig a I gelönyösebb feltételek mellett 

engedélyeztetnek.
Felvilágosítással költségmentesen szolgál.

Propper és Örlei bank- és váltó-üzlete
Budapest, VI., Andrássy-ut 32.

2 ügyes gyakornokot keres, 
azonnali belépésre fizetéssel na
gyobb helybeli vállalat.

Közelebbi értesítést: a kiadóhivatalban.

S z á m t a n .
Tanító;

Mennyi 24 meg 5 ?
Tanuló 24 meg o az 29 
Helyes, most tehát már biztosan tudjátok 

és mindenkinek megmondhatjátok hogy

S Z E R Z  G Y Ö R G Y
f é r f i  s z a b ó ,

Rákóczi Ferencz u t  29 szám  a la tt lakik, 
ki a kül-ós belföldi leghíresebb gyárt
mányú szövetekből készíti a leg
szebb férfiöltönyöket és mégis 

igen olcsón
Régi cég, ízléses, divatos, finom 

munka.

V a n  s z e r e n c s é m  a  t .  k ö z ö n s é g  b .  t u 
d o m á s á r a  h o z n i ,  h o g y  Mikes Kelemen utca 
12 . SZ. a l a t t  e g y

é r c -  é s  M t o r f é i i y e z ö - i n ü h e l j í t
n y i t o t t a m ,  a h o l  m i n d e n  e  s z a k m á b a  v á g ó  
m u n k á k a t  m ű h e l y e m b e n  é s  h á z o n  k í v ü l  l e g 
d i v a t o s a b b  l e g ú j a b b  m i n t á k  s z e r i n t  k é s z í t e k .

G y a k o r l a t o m r a  é s  s z a k i s k o l á b a n  t a n u l t  
t a p a s z t a l a t a i m r a  h i v a t k o z v a ,  b e c s e s  r e n d e 
l ő i m e t  e l ő r e  i s  k i f o g á s t a l a n  j ó  m u n k á m r ó l  
b i z t o s í t h a t o m .  M i n é l  s z á m o s a b b  r e n d e l é s e -  
k é r  t i s z t e l e t t e l

Geiger f l n t a S ,  f é n y e z ő .
=  Egy 4  éves (Haselrein) =

önémet vizsla
jutányos árban eladó.

Bővebbet: Fuchs E. könyvnyomdájában.

A legszebb és legújabb divatnak 
hódolnak a hölgyek

ha kalapjaikat
Kerner Mária asszony divatárusnál 

készíttetik vagy ott szerzik be 
szükségleteiket 

Előkelő bevásárlási forrás 
kerner Mária

a s s z o n y
kalapdivatterma a Kenyér-utca 37. szám a la tt
Mindennemű divatos kalapforma is kapható.

Előkelő hölgyek c s a k i s
S c h a f f e r  E l e k
KŐ yök Utca 9 .  SZ. alatti női szabó m ű
term ében készittetik divatos toilettjeiket,
a h o l  a  l e g d i v a t o s a b b  s z a b á s ,  e l e g á n s  k i 
d o l g o z á s ,  Í z l é s e s  r e n d e z é s  k é p e z i  a z  i r á n y 
e l v e t  é s  t ő l e g  a  j u t á n y o s  á r  é s  a  p o n t o s  

m u n k a . _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _

Fischer J.
fűző-, kesztyű é s  sérvkötő készítő  

Újvidék, F ő - u t c a  n - d i k  s z á m ,  
a j á n l j a  s a j á t  k é s z i t m é n y ü  k e s z t y ű i t ,  k ö t e l é 
k e i t  ( s é r v k ö t ő k , )  F ű z ő i t  é s  e  s z a k m á b a  v á 
g ó  ö s s z e s  c i k k e k  r a k t á r á t  n e m k e v é s b b é  
m i n d e n n e m ű  k ü l ö n l e g e s s é g e k e t  n a d r á g t a r -  

t ó k a t ,  h a r i s n y a k ö t ő k é t  s t b ._ _ _ _ _ _ _
■ ............... Aki l a k á s á t  —

divatosan
és Ízléssel óhajtja berendezni

a z  S í p o s  J e n ő  m ü a s z t a l o s n á ]  k é s z í t t e t i  
b o t o r a i t

R a k Ó C Z i F e r e ilC Z  u t  a  H a f n e r - f é l e  g ő z m a l o m  
m e l l e t t i  h á z .

Szőnyegek, függönyök, térítők és 
minden íakás'nerendezési tárgyak
T n íS fV v  nagy választékban. ftjgfes.

B Ú T O R H O Z

M E N R Á T H  h és F I A  U dY D É K
Kossuth Lajos-utca 46  -48 .

Újonnan épü li modern bútoráruházában m indennemű bútorból a legn agyob b  választék . 
Kész b s ro a d a z o U  s x s b a b a to ra ik n a 't á lla n d ó  k iá l l í t á s .

Menyasszonyi kelengyék minden árban.
Alapitattott 1843-ban. Telefon :87 .
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Peremi-Borozó
Újvidéken

K e n y é r - u t c a  2 3 .  s z á m  a l a t t  a  K ö z 
p o n t i  H i t e l i n t é z e t t e l  s z e m b e n ,  m e ly 
ben Schwarz József ú r  s a j á t  t e r m é s ű  
b o r a i ,  é g e t e t t  t ö r k ö l y  p á l in k á j a ,  a 2 7  
h o l d n y i  k a m e n ic a i  P a r a g a  b e g y e n  
l é v ő  s z ő l ő j é b ő l ,  p o h a r a n k é n t  v a g y  
zárt p a l a c k o k b a n  m é r s é k e l t  á r a k  

m e l l e t t  k e r ü ln e k  k i m é r é s r e .  
Megrendelések 50 literen felül hor
dóban S c h w a r z  T e s t v é r e k  
irodájába intézendök (Haltér 12. sz.)

A borozóban olcsón és jól lehet 
étkezni.

- ■

c o

' 5

A p o l l ó ' á l l a n d ó
mozgó színház, a Becsei szálloda 

mellett.
A legkellem esebb szórakozó h ely !!

G y ö n y ö :  ü ,  é l v e z e t e i  n y ú j t ó  t i s z t a  k* p é k .  
B lin d e i  k i, a k á r  g y e m r e  k , a k á r  f e  n ő t t  jó l  é r z i  
m a g á t  i t t .  B e l é p t i  d ij i g e n  m é r s é k e l t .

Modern üzlethelyiség
a  f ő t é r e n  ( W a g n e r  p a lo t a )  a z o n n a l  k ia d ó .

F e l t é t e l e k  L ö w y  M á t y á s  é s  T á r s a  
d iv a t á r ú h á z á b a n ,  Ú j v i d é k e n  F ő t é r  E r z s é b e t  
s z á l l o d a  é p ü l e t .

^̂ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ «!I>4* * * * * * >* * * * * * * * * * * * * * * * * * * * #* * ^ | ^

W T -  M I N D E N K I  T U D J A  - P M
h o g y  c s a k i s

Grosz és Kransz
nagyáruházában

lehet legjobban és legolcsóbban bútort, 

függönyöket és szőnyegeket beszerezni.

Telefon 24. = =  U J  V I D É K  —  Telefon 24.
♦

P U T *  Gyermekkocsikban nagy választék. %
**

❖  tfrO* ♦ ****«» 0**4 I I,♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦

l S T E F A N O V I T B  h F ia Ú jv idék i
^  AloníH• : IQRfi n c o n  + U I i4-̂ > rt 0 7  70 ltok.Alapit!- u n  1366. Kossuth Lajos-utca 27. Telefon szára 18.

Eisörendü kékkő, Dupuy-féíe búza magcsávája. h.
L e g o lc s ó b b  k á v é r a k t á r .

Minden fajtájú ásványvizek napy raktára, mindig friss töltésben.
| ÍJjj| Caiiforniai gyümölcs. Friss Szardínia és keleti lengeti hering.

B  Konssrvált főzelék dobozokban. —  Görög gyógyborok.
' Naponta friss teavaj a főhercegi tejgazdaságból. Bajor sor palac

kokban. Asztali csen-,ege borok és pezsgő, legfinomabb lipuerek

Prágai sonka, legfinomabb Sajtfélék. Beföttes gyümölcsök 
Minden friss állapotban és a legolcsóbban.

w t v f w w  i r r r r m r r w p j r r r

Drezdai Motorgyár részv.-társ.
N é m e to r s z á g  e g y ik  le g r é g ib b  é s  

le g n a g y o b b  m o t o r g y á r a .
L Á N G É N  és W O L F

g é p g y á r  ú j v i d é k i  t e l e p e

a  T e m e r i n i - u t c a  7 . s z á m  a l á  h e l y e z t e t e t t  á t .

Minden műszaki cikknek eisörendü bevásárlási forrása.

Szá’iit szakkörökben e lism eil legjobb gyártmányú  
J e n z i n - ,  J T y c r s c la j - ,  G á z - ,  ' j - Ő v o le u m '
motorokat és locomobilokat

va la mint S  z  i V Ó ázist ó t O i'O h B 4

MEGLEPŐ ÚJDONSÁG! 
EGYETEMES GENARATQRDNKKAL

a tényleges lőffő
óvónként csal; kb. 1 f i  Hírbe kerül.

Ve é /kép i ' t lft  :

Gellert lgruícz és Társa
B u d a p e s t , T o r é z - k ő c u t  4 1 . T c lo fo n  1 2 -01 .

Legmesszebbmenő jC.alV, K.dvező fize'ési ifltélefek.

W l m

Ú jd o n s á g !  Ú jd o n s á g !
IN y  o r  s o 1 a j  t  fi z g é p .

Különösen megbízható hajtóerő. Legolcsőb tizem ! 1'eltetlcn 
jótálás! Kedvező árak és feltételek. Nem kell gépész 1 Nem 
robban! Nem tűzveszélyes! Nincs pénzügyőri ellenőrzés ; lntt 
Nincs kazán! Egyszeiű lizembcnheíyezés! Bárkincic rendelke
zésére adunk gépit díjtalanul annak a leigazolására, hovy 
gépiiken a legmegbízhatóbb és legolcsób üzemet szolgáltatja 

Árajánlattal dij’alanul szolgál 2-től. 60 PH-íg,
P LFY T E S T V E T E K  vai i lntó o? qo p jy i  a S ZE G E D .

Alap lá to tt »8»7.évben 7 0 * ]  20 arany érőmmel k itün te tve

N y o m a t o t t  F u c b s  E .  é s  t o r s á n á l  Ú j v id é k e n .
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